A MAGYARORSZAGI BANYA- ES KAMARATISZTEK EMLEKERMEL

Miivészeti és torténeti tekintetben is érdekkel bir hazai emlékérmeinknek azon
sorozata, melyeket a magyarorszagi kamarai és banyatisztek érmeinek csoportja képez a
XVI. szazadban és a XVII. szdzad elsé felében, és melyek e korszak emlékei kozott hazai
miivészetiinkben tekintélyes szamot tesznek. Torténelmi tekintetben is becses adalékot
nyujtanak, mert jobbdra olyan egyének hivatalos miikodésével ismertetnek meg benniinket,
kiknek emléke egyéb adatok hidnydban a feledésbe ment volna. A fonnmaradt emlékérmek
a rajtok 1évé foliratok tanusdga szerint a magyarorszagi banya és pénziigyi, udvari, kamara
és jdradék (jovedék) kezeld tisztviselok s az ezekkel kapesolatos konyvvivéi hivatalnokok
szamdra késziiltek, s egyiittesen olyan teljes sorozatot nyujtanak, min6hoz hasonlét més
orszdagok érmészete alig mutathat fel, mert a 109 évre terjedd idékozbél egészben véve
27 kamara- és bdnyatisztnek érmét birjuk, melyekbdl az elsé az 1537. évbél, az utolsé
1646. évbol vals. — A fontemlitett kamara- és banyatisztek azon idék szokdsa szerint,
érmeken orokitették meg magokat, melyckre rendesen arczképiiket és czimereiket is rdvéset;
ték, hogy azokat emlékiil hagyjak az utékornak. Ugyes medailleurok és éremvésnokok, kik
a nevezetesebb pénzverdei helyeken, vagy a kamarai varosokban letelepedtek, minék Ausz-
triaban Hall, St.-Veit, Joachimsthal, Priaga, Bécs ; ndlunk Kormoez és Selmeczbénya voltak,
a badnyakincsek foldolgozdsan és a kiszabott hivatalos munkdn kivil sajit miivészi hajlamu-
kat kovetve, vagy megrendelésbdl modelliroztak és készitettek emlékérmeket, hogy azokkar
follebbvaloik irdnti tiszteletoknek és halajuknak adjanak kifejezést az eléforduld iinnepélyes
alkalmak, hivatalos litogatdsok, menyegzdk, keresztelésekre sth. készitett érmekben.

Az érmek anyagit, alakjat, foliratait, a rajtok levé férfiak és nék ruhdzatit, czimereit
és a czimezéseket, valamint a foliratok nyelvezetét s azok mestereit tekintve: igen érdekes
képet alkothatunk magunknak a vdzolt korszak miivelédési viszonyairdl.

Az érmek anyaga jobbdra eziit, csak ritkdn — inkdbb a késébbieké a XVII. szdzad-
bol — arany, 6k tehdt a helybeli bényatermékeket dolgoztak fol; feltiing, hogy bronzbol
késziiltet ardnylag kevesebbet taldlunk kozottiik, bronz medaillonokat inkdbb az olasz
miihelyek mesterei készitettek, a német 6tvosok és medailleurok inkabb eziisthél szerettek
dolgozni. Jobbdra koralaktak csak ritkdn hasznaltdk az ovilis format, s altaldban a kozép-
nagysaguakat szerették, melyeknek dtmérdje 40 mm., egyrészok kisebb (25 mm.), a nagyobb
formak (50 mm.) csak gyér szdmmal fordulnak elé. Az érmek folirata német nyelvii, a mi
kiillonosen feltiiné ezen korban, mikor a forgalmi pénzek legenddi mindig, a hasonkora
egyeéb hazai emlékérmeink foliratai jobbdra latin nyelviiek, mely koriilmény banyavdrosaink
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teljesen német miiveltségére s a német nyelv kizdrélagos haszndlatira enged kiovetkeztetni,
ha nem tudndnk is bizonyosan, hogy bényaviarosaink lakossaga, féleg a tisztviselok és
bdnyamunkdsok németek, féleg szdszok voltak, mit kiillonben a torténelmi adatok is
bizonyitanak. A foliratokbol ezenfeliil a banydszélet egész hivatalos rangfokozatdt is 0ssze-
allithatjuk. A leggyakrabban eléfordul6 s legmagasabb dllds volt a k. k. Oberkammergraf a
kamara grof, és a Hofeammerrath fékamara-tandesos, ezutdn jott a Cammergraf és Cammer-
rath, algrof és kamara-tandcesos; cmlités van ezenfolil konyvvivékrol (Puechalter, General-
puechalter Prock Ldszlé, Riedmiiller Kr. atyja) pénzbehajtokr6l Einnehmer (Strasser,
Egger), irnokokr6l Hofzallschreiber, Hofzallmeister (Angrer) kamaratisztekrdl, kik egysze-
riilen Romisch. kais. Majestit Diner (Beamter) czimmel éltek s végre Waldburgerekrol.
Ilyen Waldburgerek voltak azok a selmeczi és kormoezbdnyai polgdrok, kiknek hdzuk volt,
kik, mint bdnyamiivesek, bormérési joggal birtak, s ezen joguk elvesztésének terhe alatt
kiteleztettek évenkint a bényamiivelésre 104 forintot kolteni.' A pénzverdei tisztek koziil
ismerjiik a vésnokoket (Eisengraber, Oberster Kisenschneider), a prébdtorokat (Zimenter)
pénzverdei feliigyel6ket (prefectus cusionis monetarum). Az elsdé pénzverdei vésnok, Tau-
perger Leonard 1455. évben emlittetik ; fizetése egy év e 52 arany volt, tehdt hetenkint egy
arany, mi abban az id6ben elég volt a tisztesqéges megélhetésre.? — A kamarai és bénya-
tisztek hivatalkorve a kovetkezéleg volt megdjlapitva: A fékamaragrof és a melléje rendelt
algrof feliigyelt a pénzverésre. Minden pénzverd és minden kamarati zt és murkéds a
fékamaragrof hatalmédnak volt aldrendelve. A fékamaragrof az egész kamarai személyzetre
nézve birdi és hatosagi hatalommal volt folruhdzva, itélete csakis a térnokhoz volt follebez-
heté ; 6 gyakorolta az addébeszedés jogat 6t biztossal. A kamaragrofok a pénzveréssel, arany
es eziist bevdsdrldssal és megvisdrldssal, illetve az ezekre valo feliigyelettel foglalkoztak.
A kamaragrofok, tisztek és pénzverck adomentességgel birtak, de azon vérosok, melyekben
tartozkodtak, azon voltak, hogy 6ket a kozségi terhekhez valé hozzdjdruldsra kényszeritsék,
kivaltképen a pénzverdket, hogy a kiillonféle adbézdsokhoz 6k is hozzdjiruljanak. A pénz-
ver6k egyebirdnt nem voltak oly egyszerii munkdsok, mint a mostaniak, hanem 6k miivé-
szeknek tartottdk magukat, és épen olyan czéheket képeztek, mint mds mesteremberek; a
jobb dllapota osztdlyhoz, a gazdagabb és tekintélyesebb polgdrok kozé tartoztak. ®

Az ermek foliratai azt is bizonyitjak, hogy a legfé6bb kamarai méltésdg kizardlag
kiilfoldi, illetéleg ausztriai csalddok tagjainak adomdnyoztatott, a mi sokszor surléddsra is
adott okot koztiik és a bédnyavdros lakosai kozott, kikkel sokszor nem tudtak jé és kedvezd
viszonyban élni. A kormoczi kamara, melyet Ferdinand a tobbi banyavdrosokkal egyiitt
1532-ben nyert vissza Jdnos kirdlytol, 1548-ban uz alsé-ausztriai kamaranak adatott dt,
végre 1589-ben megsziint létezni. * Taldn épen az a koriilmény folyt be arra nézve, hogy a
foméltosiagok mindig idegeneknek adomédnyoztattak, s hogy a f6bb tisztek kozott magyar

! FereEr: Physikalisch-metallurgische Abhandlungen iiber die Gebirge und Bergwerke in Ungarn.
Berlin. 1780. 40. lp. KeyssLer : Neueste Reusen. Leipzig. I1. 1276. lp.

? Kr1zsko Jinos: A kormoezi kamara és gréfjai. 14. lp.

3U. 0. 10—14. 1p.

* Felemlitem, hogy épen azért, mert Ferdinand csak 1532-ben vette 4t a magyarorszdgi bdnydkat, azok
actdl is esak 1534, naploi 1534-gyel kezdédnek a béesi levéltdrakban, Bergmann adata szerint.
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csalddokbol szdrmazd férfiakat hidba keresiink, mert ilyet az egész id6n it egyet sem taldlunk.
Szomora bizonyitéka ez is az akkori politikai viszonyoknak, melyekben honfiaink teljesen
melléztettek ott, a hol tekintélyes alldsrdl, tisztes hatdskorrdl volt szo, a kiilfoldrol bedzonlé
s a jovedelmezé dlldsokat lefoglald idegenekkel szemben. Sziikségesnek ldtom itt folemli-
teni, hogy az alsé-magyarorszdgi banyavidék, melynek tisztjeit a fonmaradt érmek nyomdn
ismertet]iik, a bdnydk és banyahelységek hdrom csoportjdra oszlott: 1. a Garam baloldaldn
levs vidékre, melynek legtekintélyesebb és mintegy féhelye Selmeczbénya volt; 2. a Garam
jobb oldaldn levé vidéknek alsé részére, hol kivdldlag Kormoez volt nevezetes: és 3. a
Garam jobb oldaldn levé azon vidékre, melynek legeldvbkeld helye Beszterczebdnya volt.
Az als6-magyarorszdgi bdnyavdrosokat, t. i. Kérmocz, Selmecz, Beszterczebdnya, Ujbdnya,
Bakabdnya, Bélabdnya és Libetbdnydt torvényeink is egy vérosi kozosségnek vették, koz-
tiik bizonyos bényajogi viszonossdg dllapittatott meg, mely késébb egyéb vdrosi ligyekre is
kiterjesztetett; ennek nyomdt mdr 1405-ben taldljuk s ez egész 1863-ig tartott. *

Attérve most ezen szitkséges kitérés utdn az érmek folirataira, létjuk azokbdl, hogy
a személy vezeték- és keresztneve utdn nemesi eléneveit s teljes czimét aijak; pl. Georg
Fleisch von Lerchenberg Khoeniglicher Majestit In Hungarn Cammergraf zur Kremnitz,
vagy: Freyherr von Dietrichstein Herr auf Rabenstein und Griinberg, Romisch Kaiser-
licher Majestit Land Rath Und Erbmundschenk in Kédrnthen auch Oberster Cammergraf
in den Hungarischen Pergstidten; a legtobbszor — csaknem mindig — a csdszdr s csak
egyetlen egyszer — az elébbi Fleisch-féle érmen — czimezik magokat a kiraly hivatal-
nokainak, és latjuk azt is, hogy egy és ugyanazon idében egyik-mdsik tobbtéle tisztséget is
visel, s ilyenkor rendesen az utolsé helyre teszi kamarai méltosagat, — az utébbi Dietrich-
stein-féle érmen. Némely éremnek hétlapjdn az illetd bdnya- vagy kamaratiszt nejének
nevét, czimerét és szdrmazdsat taldljuk, ezek kitségkiviil hdzassdgl alkalmakra késziiltek,
ilyenek a Gienger Jakab és nejének Borbdlanak, Gienger Frigyes és nejének sziil. Humblin
Anndnak, Strasser Farkas és nejének Geres Anndnak, Scheuchenstuel Vilmos és nejének
Zandegger Lucidnak, Hohenberger Ddvid és nejének Humblin Juditnak (Gienger Frigyes
nejével egy csalddbol szarmazik), Reutter Ulrik és nejének Sicelin Anndnak érmein Mds-
részt az érmek foliratain olvashaté jelmondatok (devise) bibliai és szentirdsi idézetek és
jdmbor monddsok azon kornak valldsos érziletérsl tanuskodnak. Az elébbiek kozé tartozik
Rubigal Pal érmének folirata: Dominus Deus protector meus, melynek keletkezése egy
kis torténettel kapesolatos. Rubigal Pél egy alkalommal templomba ment, hova az dllatker-
ten dt vezetett Gtja, egy vad okortél tamadtatott volna meg, melyet 6, megtartva lélekjelen-
létét, kardjdval leteritett; a hagyomény szerint e tettének emlékére valasztotta volna a
felhozott deviset.

Bibliai és szentirdsi idézetekkel mar gyakrabban taldlkozunk.

Igy a Munch Marton érmén: Sicut per unum hominem peccatum intravit in mun-
dum; Kaiser Matydsén: Ehre Vater und Mutter, auf das dirs wohlgehe und lange lebest
auf Erden, (a tiz parancsolat 4-ik parancsa); Reutter Ulrikén: Minor sum Domine cunctis
miserationibus tuis; Schall Konrddén: Scio quod Redemptor meus vivit et in novissimo

* Dr. WexzeL G. : Magyarorszdg banydszatdnak kriticai térténete. Bpesten, 1880. 32. 64. 1p.
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die resurrecturus sum Hiob. 19; és a jambor és boles monddsok ugyancsak Reutter Ulrik
egy miésik érmén: Nosce teipsum, medium tene, respice finem; Roth Hermanén: In einem
steht unser Seligkeit und zu demselben unser Zuflucht, Roll érmén: Gott mein anige
Hoffnung és Sock Jdnosén : Meine Hiilff von Herrn.

Az emlékérmeken ldthaté férfi és néi arczképek és azok ruhdzata a viselet szem-
pontjabol érdekel. A kor szokdsdnak megfeleldleg, melylyel a papot papi, katondt katonai,
polgédrt polgari oltozetben tiintetik fel az egykort érmek, kamara-tisztjeink mindegyikén,
kivétel nélkiil, néinet divati polgdri ruha ldthaté. A hajviselet rovid, a bajusz és szakdlnak
novesztése természetes, felsé testiiket gombos felolto fodi, feldalld széles gallérral, a fel6ltét
el6l a mellen néha lancz tartja 0ssze. Csak a Kayser és Wendenstein érmein lithaté gom-
Az asszonyok koziil a Gienger-féle érmen ott latjuk nejét fején kalappal; testét himzett,
szeéles valla, nyakig felgombolt, virdgos ruha fodi, mellén ldnczezal a hasonkora érmek
némelyikén az asszonyok hajat gyongyos péarta fodi, az Artner Zsuzsanna costumejat fel-
hajlé széles gallér és gyongyos valltiizé egészitik ki.

Az érmeken ldthato czimerek formdja a legkiillonbozébb. A Henkelé gombolyi,
masoké ovalis, u. n. olaszos, mdsok ismét szogletesek, franczidsak, mely elnevezések tulaj-
donképen nem is alkalmatosak a czimerpaizsok alakjdnak megjelolésére, mert a XVI. szd-
zadban és azontal a legkiillonb6z6bb formdkban jonnek elé mindeniitt.

Hatra volna még az érmek mestereir6l szolani. Az egész éremesoportban esak két
érmen taldlunk jegyet, s azokat sem tarthatjuk egész bizonyossiaggal a miivészek névbetiii-
nek, sigliinak. A Muschinger-féle érem els- és hdatlapjan apré D— H betiiket 14tok, a Wen-
denstein érmén pedig H—C' betiiket, melyeket, miutin egyetlen éremvésé sigldival sem
taldlnak, hajlandobb vagyok az érmet folajanlé dedicilé nevének kezdé betiiiiil tekinteni. —
Biztos tampontok hijdval ma még nem vagyunk képesek eldonteni azt a fontos miitorténeti
kérdést, hogy e fonmaradt érmek hazai 6tvosok miivei-e s igy azokbol kovetkeztethetiink-e
az emlitett banyavdrosokban virdgz6 kérmoezi, vagy selmeczi medailleur-iskoldkra, minék-
nek létezését épen a fonmaradt érmekbél hazai crmészeink egyike foltételezi; * nézetem
szerint e foltevés csak oly alakban fogadhato el, hogy azokat a kiilfoldrsl, féleg Dél-Német-
orszig két nevezetesebb miivészi kozpontjabol (Augsburg-Nirnberg) hozzénk szakadt,
ndlunk letelepedett mesterek és azok itteni tanitvanyai készitették, kik miivészetoket koré-
jok gyiilt tanitvinyaikkal egyiitt gyakoroltdk és miivelték e medailleur-miivészetet. Allitdsom
melyek nagyjaban — eltekintve a koronkint védltozé miivészi stylusokat — hasonlitanak
egymashoz s az akkori németorszdgli miirdnyt tintetik fol. Egyébirant e tekintetben a
miitorténeti tanulményokat régibb idé ota iz6 németek is csak annyira vannak, hogy meg
kell elégedniok, ha a kort és a miiiskoldt meg tudjak hatdrozni, melybe egy medaillon tarto-
zik, a stylkiillonbségek megjelolése nekik sem mindég sikeriil. E tekintetben ndlunk is a
levéltari kutatdsokra hivjuk fol a figyelmet, mert mint dr H. Ermann helyesen mondja,
minden biztos adat, melyet a XVI. és XVII. szdzad medailleurjeire nyertiink, a levéltdrakbol

* «Arch. Ert.» XIV. kt. 89. lp.
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keriilt eld, minéket Németorszighan Distel, Nummenhot és Wernicke eszkozoltek. ' Nalunk
Krizské Pal allitotta 6ssze a kormoezi fokamara elékel6bb hivatalnokainak, a bényagrofolk-
nak, banyabirdknak és egyéb banyahivatalnokoknak névsordat, s e nemii buvdrlatai kozben
18 inkdbb a torténeti, mint az dltalunk ohajtott miivészeti részre irdnyozta figyelmét, s csak
Roll Farkasra hoz fel levéltari adatokat, ki a kormoczi kamaranak 1553—1589 kozt volt
algrofja. Az altalunk ismertetett érmek adataibol 27 banyatiszttel tudjuk a sorozatot kibévi-
teni. Nagyon érdekes tdrgyunkra vonatkozolag a Notitia Urbis Vindobose czimii konyvnek
egyik jegyzete, melyet Weszerle hatrahagyott kéziratai kozt talalunk. Itt arr6l van emlités
téve, hogy Schranko Palnak a kérmoczi egyhdz szolgdjanak elbeszélése szerint volt egy
konyv, melyben a nevezetesebb banyatisztek életrajza volt megirva; a konyv 1611 tajan
Fradelius Péter selmeczi polgaré, a pragai egyetem tandrdaé lett volna, ki maga is sokat irt
bele, s melyet neki Reutter Udalrius ajanlott® A konyvnek sehol semmi nyoma, hihetéleg
elveszett s igy sajnosan nélkiilozniink kell a rednk taldn nagyfontossign adatokat. A fel-
hozott s az eléttiink levé érmekbdl levont magyardazd bevezetés utdn magira az érmek
leirdsdra megyiink dt, melyeket idérendben 0Osszeallitva, a kovetkezdkben ismertetiink.

Angrer Janos 1. Ferdinand irnoka 1530-ban, azutin fizetomester Kor-
moczbanydn 1537-ben, az 1530. augsburgi birodalmi gyiilésen secretarius. ®

1. A: RAITPHENIG. HANNS. ANGRER. K ? 6niglicher M ? aiestit ZU VNGERN ;

a mez6ben kiterjesztett farku pava, folil 1530. évszim.

R: + VND. PEHAM. ETC. HOF. ZALL. SCHREIBER. ETC.

A mezbben egy sisakon félig meztelen néi alak (Siréne) hosszi hajjal.

Ueber (as Entstehen vieler Jettons und Medaillen auf Gewerken, Bergwerks-,
Kammer- und Buchhaltungsbeamte in den cesterreichischen Landen im 16. und im Anfange
des 17. Jahrhunderts nebst Angabe und historischer Erliuterung von 70 derlei Stiicken.
F: Wiener Jahrbiicher der Litteratur, Anzeigeblatt N. CXIV. Bergmann: Medaillen auf
beriihmte und ausgezeichnete Minner des Kayserthum Oesterrich von 14—19. Jahr-
hundert. 2 Bde. 1840—1857. 4. Mit 25 Tafeln. No. 7.

AR. vert példdny. Salya 3/16 lat; dtm. 11" A m. n. mazeumban Bergmann. 37 lp.

2. A : RAITPHENIG. HANNS. ANGRER. RO. emischer VNG. arischer BEHAM. ischer

czimer, folotte 1537, évszam.

E : KVNGLICHER. MAIEST. at HOFZALL. MAISTER.

Réz. vert példany.

Bergmann: I. m. No. 5.

A bérezak — Jetonok* — franczia eredettel birnak. Allitélag 1V. Fiilop készittetett
volna eldszor ilyeneket a pénziigy és nyilvanos pénztarak tisztvisel6i kozt vald elosztéds

! Di. H. Ermann : Deutsche Personen Medaillen des XVI. und XVII. Jahrhunderts. Berlin, 1884.
* WeszerLe : P. IV. p. 8.
% Bucnnortz : II1. 662.

* Jetons, Jeettoirs, Gectoirs, olacz. gettoni, jecter, jeter. gettare a latin jectare jactare szdbol.

Tl ssril:



96

czeljabol. Hasonlo barczakat (Rait-Rechenpfennige calculos computorum) késébb a
varosok és testilletek, s6t magdnosok is verettek, hogy azokat hivatalnokaik és szolgdik
kozt eloszszak. Mds orszagok is utdanoztak e példat, igy Németalfold, hol czimereket s a
gondos és helyes szdmitdsra int6 jelszokat is alkalmaztak azokon. Austridba I. Miksa hozta
be a szokdst, hol az ilyen barczakat a fejedelmi kamaraknal és pénztdrakndl haszndltik s a
munkédsok kozt osztottdk szét, s rendesen a banyatiszt neve, hivatalos dlldsa is rajtok volt,
mint a fétebbi példanyon latjuk.

1. Matyas emlékére vert érem, melyen Guglinger Farkas kormoczi prafec-
tusrél van emlités. Ezért lattam jonak e helyen felemliteni.

3. A: 4 MAGRIA 4 DAI + GRAUIA 4 RVRGARIA + BOhASRIM + dCAHFHRAGIS +#
MARAHRIORIS +# SRORAVIMH # DVAIS 4 SLASIH

Az elélap kozepén all a féezimer alul kerekitett paizsban ; jobbra a véltakozd nyolez
polya, balrél a koronds kétfarka oroszldn agaskodik. A belsé keretet két karély képezi, melyek
orraiban hdrmas szirmok, alattok pedig kapcsokil esinos diszitmények, alkalmazvak, mig
a mezony tresedéseit kacskaringok toltik be. A féczimer f6l6tt a magas zart birodalmi koro-
ndt latjuk, mely Mdtyas kirdly mas miemlékein is eléfordul, a tobbi hat karélyban jobbrol
kezdve 4ll: Magyarorszdg kettés keresztje hérmas halmon; nyilt korona; a Hunyadiak
gytirit tarté holldja; a luzsdcziai bika; a sziléziai korona nélkili s a morva

koronds sas.

R: % DOMI % | % LITERARVM ¥ ET % | IVSTITIAE % | CVLTORI % | ET % AVTORI %
FORIS % SEMPE | R % ET % VBIQE % INVICTO % VICT % | ORI % OIVO % MATHIAE % HVN-
GAR | IAE x EC % REGI ¥ VOLFGANGVS % GV | GLINGER % STIRVS % CIVITATIS | CREM-
NICIENSIS % PRAEFECTVS | % VETVS ¥ HOC ¥M ¥ NOVVM ¥ F (% | ANNO ¥ A X NATO %
SALVATORE | % CHRISTO % MILESIMO % QVI | NGENTESIMO % QVAD | RAGESIMO % SECVN |
* DO *

Azt, valjon Guglinger volt-e pénzverdei igazgaté is Kormoczbanyan ? ezen érembol
nem lehet kihozni, mert ebben a viros, nem pedig a verde eloljaréjanak iratik. Arch. Frt.
10. kt. 44—46. Ip. Rémer Floristol.

AR. 4tm. 67 mm.; M. N. Mazeum.

4. Gera Hrasmus, hamarai fétandcsos 1544-ben.

A: + ERASM + VON + GERA + ROMISCHER + HVNG.

A mezdben a négy részre osztott czimerpaizs elsé és negyedik részében binyaesz-
koz, a masodik és harmadik mezdében koszoru.

R : VND. BE.i der KHV. niglichen MT ajestiat CZ ete. HOLK. CAMMERRAT. CZ etez.

A ketté szelt czimerpaizs felsé mezejében dgaskodd oroszlian, az alsé mezében
héarom rézsa; oldalt 15—44.

1.1, s5. 2. Eziist atm. 24 mm. ; Nemzeti Mazeum. Verve.

d. Roll Farkas kamaragrof 1560-ban.

A: WOLFGANG. ROLL. RO. misch KA. iserlich. MA. iestiit.

Szemesés korben koronds sisakkal elldtott ketté szelt vért felsé mezejében két csil-
lag az alséban félhold. A sisakbol két aranyszdrny emelkedik ki, mindkettén a sisakbeli
czimer lathato.

R : CHAMERGRAT - PERGSTEIN. AV DER CREMNITZ.
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A mezbében szemesés korben behorpadt oldala és czifrdzatokkal ékitett paizson a
kovetkezo 6t soros folirat:

GOT. M: | EIN. AN: | :IGE HO. | FENVN | : G :

Oldalt 15—60.

Eziist 4tm. 24 mm.; salya 5 gr. Bronz. Verve. Weszerle. sz. XXIX. 6, N. Mazeum. T. I, sz 3.

6. Byczyng Ulrik. Sziil. 1489-ben, unokija azon Eyczing Ulriknak, ki a
torténelmileg ismeretes Cyllei Ulriknak volt vetélytdrsa. O Ferdinand bényatandcsosa
volt, 8 1548-ban egyike azon cs. commissariusoknak, kik a magyarorszagi bényavarosokat
és az azokhoz tartozd uradalmakat dtvették Ferdinand részére Maridtol. A kovetkezd
1549. évi birodalmi gyiilésen Augsburgban mint kovetet taldljuk 6t. Az érem tanusdga
szerint Magyar6var kapitdnya volt:

A: VLRICH | FREYHERR. V | ON. EYCZING. EC (etcetera) SPA. (Gespann) VND. HAVBT
MA. ZV. HVNGER | ISCHEM. ALLT | ENBVRG.

Hét soros folirat.

R: A czimerpaizs elsé mezejében hdrom ferdén egymdsra helyezett fehér golyo, a
masodik és harmadik mez6ben voros kalap lecsiingé bojttal, a kalap folott fehér hal,
a negyedik mezdben ferdén &ll6 gerenda; a czimer f6lott két koronds sisak, a jobboldali
folott két bolényszarv, melyek mindegyikére fehér golyd van ratiizve, a szarvak kozott
S betii olvashaté ; a baloldali sisak f616tt a kalapot latjuk a hallal.

Eziist. 4tm. 25 mm.; stlya *“1s lat. N. M. Bées Cs. C. Verve. Bergmann: I. m.
11. Ip. 17, sz. — Weszerle. sz. XI. 6. Appel II. No 1031.

A : HERR + VLRICH + FRE | YHERR. VON + | EYCZING AN | NODOMINI | + 1.5. +6.1.T.1, sz 4.

R: Az elébbihez teljesen hasonlé czimer. Bronzb6l. Atm. 25 mm. N. M. verve.
Weszerle XI. 5.

Zeller Matyas kamarat titkar 1549-ben.

7. A: :MATHIAS. ZELLER : A : PVECHBERG. CE(tera) 1549.

A czimerpaizs elsé és negyedik mezejében hdrom otlevelii rozsa (folil kettoé alul
egy) a masodik és harmadik mezében hdrom ferdén 4allé gerenda folott koronds felemel-
kedo sas.

R : ROM.(anorum) HVNG.(arie) BO.(hemie) REG.({i&) MTITS (Majestatis) CON(siliarius) ET
SEC. (rvetarius.)

Koronds sisakdisz két szdrnynyal, melyek koziil a baloldali harom rézsaval, a jobb-
oldali gerenddval van diszitve. Arany 3 #; eziist ®16 lat; dtm. 26 mm.; Bergmann:
Medaillen 124. 1p. — Weszerle XXXVI. 12.

8. A: MATHIAS. ZELLER. VON. PVECHBER. Hasonl6 czimer.

R : -RO: (emisch) HV : (ngarisch) BE : (misch) KV- (niglich) MT (Majestit) RAT- VND- SEC: (vetiir)

Az érem kozepén:

.GOT- | - | VERLEIE | GNAD

Bziist. Atm. 23 mm.

Weszerle. XXXVI. 11. — Bergmann S. 6. No. 9.

9. Rubigal Pdal. Selmeczbinyai nemes csaldd a XVI. szdzadban, ekkor é1t Rubi-
gal Pdl, ki 1574-ben tobb tarsaval a vdmot birta. A csalddnak utébb nyom- sinecs, —
elenyészett. Neve a wittenbergi egyetem tanuléi kozt is el6fordul. A esaldd német eredetii,

ARCHAEOL. KozL. XIV. kotet. (Uj folyam XI, kdt.) 13
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latin Rubigallus neve egyszertien a Rothenhan forditdsa; de nem rokon a frank lovag
Sebastian Rothenhannal, kinek szintén fonmaradt egy érme 1518-b6l. Tanulmdnyai végez-
tével utazni ment az ozman f8vdrosba, mely 1tjat versekben irta le. T6le valé a Querela
Pannonize ad Germaniam czim@ munka is. Tudoményos miiveltségii férfi volt, s mint
ilyen az augsburgi birodalmi gyfilésen is részt vett 1547—1548-ban a lengyel Tarnow
Kristof grof kiséretében. 1563-ban Selmecz vdrosdnak Veit Oeder orokoseivel pere volt,
melyben 6 mint kirendelt cs. commissarius szerepel. Ez évre esik érme is. 1573-ban Tét-
Lipese varat birja, melyet zdlogba nyert. A virban még ma is van egy terem, melyet a nép
éremteremnek nevez, s az egyik ajté f6lott MARIA REGINA 15 — RVBIGAL olvashatd,
ebben verték volna Mdria kirdlyné idejében a pénzt, egy mdsik terem folott Paulus Rubi-
gallus Dominus protector meus 1573 olvashat6é. 1574-ben birdi végzés folytdn Selmecz
vdrosa az egyik templombdl bdstydt épittetett a torok ellenében az alsé kapundl (Infra
Rubigallum). A vdros kiilonben az alsé majort és a gyiimolespiaczot is a Rubigallokt6l
kapta. Meghalt 1576 mércz. 5-én, siremléke Badenben van. 1581-ben Tivadar fia a selmeczi
nemzetérséget vezette a torok ellenében. R. Pdl nejének siremléke a tot-lipesei tem-
plomban van.

A:-PAVL: RVBIGAL:- — ZVR- SCHEMNICZ -

A mezdben koronds sisakkal elldtott és négy részre osztott czimerpaizson az elsé és
negyedik mezdében koszortiban egy voros kakas, a mdsodik és harmadik mezében balra futd
szarvas. A sisak korondja folott a paizsbeli kakas ldthato.

R : DOMINVS | DEVS | PROTECTOR | MEVS | 1565.

Eziist; 9 gr.; 4tm. 27 mm. ; ontvény fiillel. Bécs, cs. k. Cabinet. Weszerle XXX. 3.
Bergmann: I. m. S. 27. Nro 24. N. Mazeum.

10. Gienger Jakab kamaratandcsos (1565—1568) és a magyarorszigi
béanyavdrosok administratora Beszterczebdnydn. 1568-b6l két érme maradt fonn, az 6vé és
nejeé : Salabergi Kolnbeckin Borbdldé.

A : TACOB : GIENGER: V: (on) GRIENBVCHEL: R : (oemisch) K - (aiserl.) M - (aiestiit.) N - (ieder)
O: (esterreichischer) C - (ammer) RATH - 5 1568. @

A mezbében balra fordult mellképe rovid hajjal, himzett ruhdban, mellén ldnczezal.

R : BARBARA ¢ GIENGERIN ¢ GEPORNE ¢ KOLBECHIN - (Von) SALABERG & 1568 <

A mezbben balra fordult mellképe, himzett ruhdban, nyakén ldnczezal.

Arany 10 # Eziist 4tm. 26 mm., stlya 1'/4 lat. Verve. Bergmann: I. m, 196—201.
Nro XLII. Bées, cs. k. Cabinet.

11. A : TACOB GIENG-ER

Az elébbihez hasonlé mellképe.

R : BARBARA GIENGERIN

Mellképe. 4tm. 15 mm.; salya 2 lat. Eziist. Verve.

Bergmann: I. m. 201. 1. XIIL. 59. — Weszerle. XIII. 12. — Appel ITI. Nro 1146. —
Weltzl 11/2. 13745.

12. 4 : .- BARBARA - GIENGERI -

Balra fordult mellképe.

R: @GEPOR | NE- KOLN | - BECKHIN - | - VON - S8AL "/, ABERG- | -1-5-7 - 1-

Arany. 1Y+ verve, d4tm. 11" Cs. k. Cabinet, Bécs.
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13. Gienger Frigyes banyamester és selmeczi banyapolgdr.

A : FRIEDERICH - GIENGER — AVF - OBER - HOFLEIN - R <(oemischer) K -(aiserl.) M -(aiestiit)
DINEF | VND- WALTBVRGER | ZVR - SCHEMNITZ.

A czimerpaizs elsé és negyedik mezejében dcsfejsze, a masodik és harmadik meze-

. jében vaddisznoéfej; a koronds nyilt sisakon két sasszarny kozott jobbra kiemelkedd vad-
disznoéfej.

R: .. ANNA - GIENGER —IN- EIN- GEBORNE: | : HVMBLIN: —: ANNO- 1592 ¢

A hasitott czimerpaizson feliill jobboldalt fénysugaras nap, alatta egy poszméh
(Hummel) baloldalt szikldrél folemelkedd szdrnyas griff, a koronds sisakon félemelked6 griff.

Bergmann: I. m. 201—203. T. XIII. 60. Eziist, "6 lat, 4tm. 38 mm.; verve,
Bées, cs. k. Cabinet. TL s

14. A: LAD: (islaus) PROCK: DER: IVNG : (ere) R : (oemisch.) K- (aiserlich.) GEN - (eral)
BVECHL - (halter.)

A mezében a ketté szelt paizs felsé részében két, az alséban egy pohdr, a paizs
folott koronds sisak, melybél két sorban hat toll nytlik ki.

R : BED: (er) CAMMERN : CREMNIZ : V : (nd) SCHEMNIZ.

A mezdben czimerpaizs folott sisak, ennek oldalain foszladék; a sisak koronajabol
két szarv emelkedik ki, s ezen egy koronds oroszldnfej lathat6 ; a czimer f616tt 1569 évszdm
van. Aranyozott eziist, réz. Neumann: Kupfermiinzen V. 28427. T. 66. — WeszerleT. ], sz. 9.
XXVIL 10 atm. 27 mm. ; stlya %16 lat; egy bélyegvaltozattal az N- IVNGER BVECHAL:

15. Prock Laszlo és fia hormiczt és selmeczi banyatiszt 156 9.

A: :LASLA:PROCK: 1-5-6- 9- D: ELT : BYRG: V: DES: INERRAT : Z: WIEN.

Az érem korirata két sorban, a mezében szemben all6 mellképe, begombolt ruhd-
jdban bajusz és szakdllal, fején foveggel.

R::LAD: PROCK: D: IVNG : R: (oemisch) K : (aiserl.) M : (aiestiit) PVECH : (halter) : BEDER :
CAM : (er) CREEM : (nitz) VND : SCHEM : (nitz.)

Az érem korirata két sorban; a mezében szemben 4116 mellképe begombolt ruhdban, bajusz
és szakdllal, fején foveg van. A m. n. miuzeum egy fodeles kancsdjanak aljdba van befog-
lalva. Fziist; 4tm. 48 mm.; Weszerle XXVIL 9. Verve. Bergmann S. 34. Nro 33.

16. Strasser Farkas kamaratiszt 1572.

A : WOLF -(gang) STRASSER - R +(6misch) — K -(aiserl.) M -(aiestit.) EINEM (er) Z -(u) CRE .(mnitz)

A mezbben sisakdiszszel elldtott czimerpaizs, melyen egy hardnt gerenda rosettek-
egyszarvi emelkedik ki, melynek oldalain 1-5- 72+ évszdm olvashato.

R: ANNA - GERES- V- MADLENA - 8- ITZIGE - S - ELICH - GEMA - - -

Kozepén két tojasdad czimerpaizs kivehetlen czimerrel és korondval, benne korondn
dtszlrt fa; balrol liliom, alul vaddszkiirt 1dthatd, a paizs négy oldaldn egy-egy pont, e f6lott
két vonal kozott ‘- RA- PHEN: olvashaté. Réz. Neumann: Kupfermiinzen V. 28459.
atm. 11 mm.

17. Scheuchenstuel Vilmos, selmeczi hamaragrof 1580. és neje
Lucia Zandeggerin hdzassagi érme. Tobb helyen van réla emlités, tgy latszik, fokrél-fokra
emelkedett, mig e magas hivatalba jutott, melyr6l fonmaradt érme tanuskodik. Volt nagy-

bényai perceptor és administrator, azutdan lett kamaragrof.
13*
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A : WILHELM - SCHEVHENST — VEL - ZV - WEICHING * RO * (emisch),)

a bels6é korben :

KAY - (serlich.) MT - (aiestiat.) RC- CAMERGRAVE - Z - SCHEM * NIT - 31 -

A mez6ben levé czimerpaizson : harmas halmon szemben 4116 meztelen férfialak, a
sisakdiszben ugyanaz, oldalt 15.—80.

R: LVCIA - SCHEVCHENSTVELIN - GEBORNE * ZANDEG —

a bels6é sorban:

GERIN* SEIN - (e) EHELICH - GEMACHL * ALT * 19-

1.1, s2.10. A czimerpaizsban kerékkiillék, oldalt 15—80. Appel III. kt. 929. Ip. Bergmann:
I m. XXXTI. 133—136. T. X. Nro 46. Weszerle XXX. 9. Appel ITI. 929. Aranyozott eziist
ontvény, 4tm. 1" 5", stlya 1 lat.

Egy csalddbdl valé a korunkbeli Sch. Kérolylyal, kinek emlékére a kovetkezd érem
vezetett:

A: CARL - FREIHERR V: SCHEUCHENSTUEL

Jobbra fordult arczképe, a nyaka alatt: C. RADNITZKY

R : 1864 DEM TREUEN - FREUNDE <. DES - BERGWESENS

Kozépen baroi korona alatt két részre osztott czimer cserfa-koszoriban, a czimer
jobboldaldn egy meztelen alak, a baloldaldn egy kiirtot favé vaddsz kutydval.

Rr. 69 mm. ; Schonherr Gyula tulajdonaban ldttam.

18. Egger Gyorqgy, kormoczi pénzbevalté 1583-ban.
A : + GEORG * EGGER* RO - (emisch) KA - (iserlich.) MT - (ajestiit) EINNEMER
A mezdben: sisakdiszben két szarv kozott balra dgaskodd oroszlén.
R : + DER CAMER * CREMNIZ - 1583.
A mezbben czimere: baloldalt a felsé mezében liliom ; alatta kap, jobbrdl egy ferde
pélyan balra lépdelé oroszldn.
1.1, sz.11. Eziist; 4tm. 28 mm. ; verve, Bécs. Drezda. Kiadatlan.

19. Munch Marton, pozsonyi sokamaratiszt, azutén Méridnak, IT, Miksa
nejének pecuniarius aulicusa (Hofpfennigmeister) és pénzverdei konyvvivé, + 1589-ben
Bécsben, siremléke a Sz Istvdn templom faldba lett beépitve. .

A :MARTIN - MVNCH - RO “(emisch.) — KAT :(serlich) MT :(ajestiit) VND : GANT : ZEN : HOCH :
LOB: (lichen) HA : VS - OSTER - (reich) DINER

Az érem korirata kettés korben, a czimerpaizsban hdrmas halmon balra lépdeld
oroszlan.

R: SICVT: PER* VNVM - HOMINEM - PECCATVM - INTRAVIT: IN - MVNDVM -

A mez6ben a paradicsomi jelenet: Addm és Eva a tudds f4jandl, melyre a kigyé
van tekerédzve. Bergmann: I. m. 125. Nro 9. Appel t. 12, Nro XI. Welzl I1/2. 14345.

T.1,81.12. Eziist, 36 mm.; salya 1 lat; atm. 1" 5"

Henkel Sebestyén, hkormioczi hkamarat pénzbevalté 1590-bEL.
A donnermarki Henkelek, kik 1661 mdrcz. 5. emeltettek gréfi rangra, a Szepességrol szdr-
maznak, Als6-Austridban Gfol és Wesendorfot birtak. Sebestyén, ki 1577-ben sziiletett,
taldn a II. Lajos idejéb6l ismert Henkel Konrad ezredes fia volt, 1589-ben a kormoezi
kamara pénztarnoka és igazgatdja lett, 1589 febr. 27. Eislerin Zséfidval kelt egybe, a béesi

M i:h} 4 ."-1 R
TUBGMANYOS AKADEMIA
KONYVTARA
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Sanner 6zvegyével, ki Rudolftél egy eziist serleget kapott menyegzdje emlékére. 1590-t61
kezdve gyakran el6fordul «Einnemer und Puechhalter in Cremnitz» czimen.

20. A : SEBASTIAN : HENKEL: RO : (emischer) KA : (iserlicher) MAT : (estiit)

Szemben all6 mellképe

R : EINNEMER - BEI DER- CAMMER* — CREMNITZ - AETATIS* SVE - ANO 33.

A ketté szelt paizs felsé részében kiemelkedd oroszldn, alsé részében hdrom gémb-
szeletbe helyezett rozsaté; feliil korondzott zdrt sisak, a korondbdl a vértbeli oroszlén
emelkedik ki, jobbrél-balrdl foszladék, oldalt 15—90 évszdmmal. Eziist. 37 mm; stlya
) 25 ®) 27 gr. Weszerle XV. 3. Verve,

21. A: SEBASTIAN - HENKEL .-

Szemben 4116 mellképe bajuszszal, korszakdllal, széles galléros feloltében.

R : R: (oemisch.) K : (aiserlich.) M : (aiestit) CAMERG — RAF: V: (nd) EINEMER -

A mezbben az el6bbi czimerpaizs évszam nélkill. Ezist, ontott, atm. 27 mm.
M. N. Muzeum. T.1,82.13.

Hohenberger David, selmeczi banyatiszt, 1593-ban.

22. 4 : DAVID - HOHENBERGER * AETATIS SVE 43 -

Szemben 4116 mellképe felhajlo széles gallérral, rovid hajjal, bajusz és szakdllal.

R : RO: (emisch) KA : (iserlich) MA : (iestiit) DINER * (= Beamter) V* (nd)WA — LDBVRGER ZV
SCHEMNITZ 1593

A czimerpaizs els6é és negyedik mezejében jobbra tekinté kecskebak, a mésodik és
harmadik mezében fagaly négy makkal. Eziist, 4tm. 36 mm. ; 1'/2 lat; arany 13 # Weszerle
XVL 2, T.1, sz 14.

23. DAVID - HOHENBERGER * WALTBVRGER * Z - SCHEMNICZ 1588.

A mez6ben szemkozt all6 mellképe bajusz és szakéllal, rovid hajjal, felhajlo széles
gallérral, felsé testét osszegombolt kabat, mellét lanez fodi; oldalt: ASTA — 38. Hétlapja
sima; Eziist; dtm. 44 mm. Bergmann: I. m. S. 35. Nro 35. T.1, sz.15.

24. A : IVDIT - HOHENBERGERIN GEBORNE HVMLIN
poszméh (Hummel), a jobboldaliban balra dgaskodé szdrnyas griff ; a sisakdiszben koronabol
kiemelked6 griffmaddr, a czimerpaizs oldalain 1590 évszdam. Exziist, Atm. 38 mm. Weszerle
XV. 5. Verve.

Reutter Ulrik, selmeczi banyatiszt.

25. A : VLRICH REVTTER — R *(oemisch) K -(aiserlich.) M *(aiestit.) DIEN (er) WALDBZ *(urger.)

A czimerpaizson egy balra dgaskodd orrszarvi és egy dolt sdv, a sisakdiszbdl a
czimerbeli orrszarvii emelkedik ki ; feliill 1601 évszdm.

E: ANNA REVTTERIN — GEBORNE SICELIN ‘

A mez6ben lev6 czimerpaizson jobbra dgaskodd oroszlin, a sisakdiszben ugyanaz
lathat6. Eziist; 4tm. 33 mm. Weszerle XXIX. 7. T.1, sz.16.

26. A : MINOR SVM DOMINE CVNCTIS MISERATIONIBVS TVIS

A mezében a fontebbi czimerpaizs ; korben :

GEORGIVS VDALRICVS REVTTER

R : NOSCE TE IPSVM - MEDIVM TENE ‘- RESPICE FINEM -

A mezdben jobbrél egy felh6kbol kinyald kéz mérleget, balrél egy mésik kéz tiikrot
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tart, aldbb egy haldlf6, szdrnyas homokéra — a repiil id6 és mulanddsdg jelképe, s 1db-
T.1, 82. 17, szarcsontok ldthaték. Eziist; atm. 47 mm. Weszerle XXIX. 8.

27. A: STEMMA FAMILIAE

Kgy szdrnyas angyal dltal tartott czimerpaizson balra dgaskod6 orrszarvi.

R : REVTT = ERIANAE.

Sisakdiszben egyszarva. Eziist ; 4tm. 30 mm. Weszerle XXX. 1. 2.

28. Riedmiiller Kristof, kinek atyja Jinos konyvvivé volt a selmeczi és
kormoezi kamaranal.

A : CHRISTOPH - RIEDMVLLN -

Balra tekintd, kiterjesztett szarnya egyfejii sas, mellén kerek czimerrel

R:1601 | DENA- | RIVS: CV: | - PREVS-

Réz; 4tm. 14 mm. Weszerle XXIX. 5.

29. Fleisch Gyorgy, kormioczi kamaragrof 1609.

A : GEORG* FLEISCH " VO : (n) LERCHENBERG *
Kozépen koronds sisak, egy halomrdl folemelked6 pacsirtdval, két kihajlé bivaly-
szarv kozott, folil a mezében 1609,

R : KHO: (eniglicher) MAI: (estit) IN: HVN: (garn) CAMERGRAF * ZVR - CREM : (nitz.)
A négy részre osztott czimerpaizs elsé és negyedik mezejében a halomrdl folemel-
kedé pacsirta, a mdsodik és harmadik mezdben egy kis paizs. Arany 5 # ; eziist /2 lat;
T.1,s2.18. verve. Bécs, cs. k. Cabinet. Bergmann S. 36. Nro 37.
30. Muschinger Vincze kamaratandacsos és érembecslo 1618.
A : VINCENT * (ius) MVSCHINGER * IN* GVMP* (endorf) ET* ROSENB - (urg;)
Alul:
CAESARVM CONSILIARIVS (1) 618
Koézépen czimere : harom kettés liliommal, folotte V. M. P. betiik, alul, a czimer-
paizs két oldaldn alig ldthato D H betiik (Vincentio Muschinger Patrono sec. dicat D H)
az ismeretlen ajanlo.
R: EQVITVM PATRONVS
Alul:
S (anctus) GEORGIVS *
Szent Gyorgy lovag fegyverzetben, a mint a sdrkdnynyal viaskodik (alul ismét
D. H.) s a szikldn térdelé megkorondzott Margitot megmenti.
Madai. I. Nro 2379. Kohler. VIL 345. 423. XI. 105. Stlya 9 # Bergmann S. 36.
Nro 37. Kaltenbicks Oesterr. Zeitschrift. 1835. Nro 70. p. 279. Wiener Jahrbiicher der
T.1,s2.19. Litteratur. Bd. 84.
Wendenstein Jdanos kamaragrof, Kormocz, Selmecz, Besztercze, Libet,
Baka-, Béla- és Ujbénya vérosok banyagréfja, melyek koronajészégok voltak.
31. A4 :1* (ohann) V *(on)W * (endenstein) Z * (u) P * (randenberg) V * (nd) E * (nnsleiten) R *(6mischer)
K-(aiserl.) M *(aiesttit) C -(ammer) R *(ath) V *(nd) O*(berster) C (ammergraf) I (n) H *(ungar.) P *(ergstadten.)
G- M- H- a dedicalé vagy éremvésé bélyege. Kozépen czimere
R: ANNO- 1627 - DEN - 5+ SEPTEMBRIS
Miéria a kis Jézussal. Arany, salya 13 eziist; %16 lat. Bergmann: Uber das Ent-
T.1,82.20.stehen . . . 36. 37. Ip.
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32. A: IOHANN V- (on) WENDENSTAIN -

Mellképe, fodetlen fével, szakdllal, 6sszegombolt ruhdja f616tt magyar dolmanynyal.
Feje f610tt szdrnyas angyalfs, e folott G+ M+ H - betiik.

R : 1 (ohann) V- (on) W* (endenstein) Z * (u) P * (randenberg) V - (nd) E * (nnsleiten) R * (6misch.)
K (aiserlich.) M - (aiestdt) C- (ammer) R - (ath) V- (nd) O - (berst) C* (ammergraf) I* (n) H* (ungarischen)
P - ergstidten + 1628 +

A mezdében négy részre osztott czimerpaizsa kozépen szivpaizszsal; az elsé és
negyedik mezében koteg, a masodik és harmadik mezében jobbra 1épdeld koronds oroszlan,
a két részre osztott szivpaizsban jobbrdl egy vas, balrdl egy szdrny ldthaté. A czimerpaizs
folotti két koronds sisakon jobbrol egy szétterjesztett szdrnyt koronds sas, balrél egy koro-
nds oroszldn lathaté; a szdrnyak kozott H- C- betiik olvashaték (Hungarische Cammer ?
vagy a dedicalé betiii?) Arany 9 # Ezist '/2 lat. Ovalis vert érem. Cs. k. Cabinet. Bécsben.
Hess a Montenuovo herczegi gyiijteménybdl megvett példanyt 150 Mrk. tartja. Bergmann :
L m. S. 36. Nro 38. T.1, s2.21.

33. Roth Hermann.

«A két czimert koriilfuté jelmondat ez: In einem steht unser Seligkeit und zu dem-
selben unser Zuflucht; a czimerek alatt 1+ 6+ 3- 2+ Név nincs a czimeren, csak a Welzl-féle
lajstrom szerzdje utdan tartom a napos képii czimert a Hermann Roth von Rothenfels csa-
ld4di czimerének; a mésodik czimer, melynek egy pelikdn a féalakja, taldn feleségének a
czimere. Az érem elblapjan levé Krisztus-fej (Ich bin das Licht der Welt. Jo. 8. folirattal)
készitési modora az ismert nagybdnyai keresztelé tallérra (Weszerle II1. 4.) és a II. Fer-
dinand egyik emlékérme hatlapjdn levé hasonlé fejre (Arch. Kozl. II. Atlas 1. 9) emlékez-
tet, a czimerpaizsok pedig majdnem szakasztott olyanok, mint az idésb Hans Sockh
emlékpénzén, mely 1650 kortil késziilhetett, midén Sockh a kormoczi kamardndl valami
magasabb hivatalt viselt.» Welzl II/2 14659., dr. Hampel J. Arch. Ert. XIV. kt. T.1, 82.22.

Kaiser Matyas selmeczi banyatiszt 1636.

34. A : MATHIAS - KAISER * R * (6misch.) K * (aiserl.) M - (aiestit) D * (iner) V * (nd) W * (altburger)
Z*u S* (chemnitz.)

A mezdben jobbra fordult mellképe.
R : EHRE | VATER VND | MVTTER AVF DAS | DIRS WOL GEHE VND | LANGE LEBEST

AVF | ERDEN- DIESEN SCH | AVPHENING VEREHRE | ICH MEINE LIEBEN | TODT - | ZV
EINEM GEDECH | TNVS DEN - - | A° 1636
Ezist; atm. 44 mm. T.1,82.23.

35. 4: MATHIAS KAISER*R-K-M*D-W-Z-S-

Jobbra fordult mellképe.

R:G-M-T-H-B*E- ANNO" 1636°

A mezdben czimerpaizs ; a felsé6 mezbben balra futé szarvas, az alséban két vaddsz-
kiirt, a sisakdiszben balra dgaskodd egyszarvi. Eziist; atm. 44 mm. Wiener Jahrb. der
Litteratur Bd. XXI. p. 80. T.1,52. 24,

36. Ehrenreuter Janos.

A: Az érem el6lapjan lakmérozo tarsasag a kadnai menyegzot tinteti {61, kozépen
Krisztussal, ki a melléje dllitott csobrok vizét borra véltoztatja.

R : IOHANNES* AVGVSTVS® EHRENREVITER AB HOFFEREVT SCHEMNICII NATVS
ANNO M- D C- XXXIX DIE XXIV IVNII
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A mésodik sor folirata:

EODEMQVE RENATVS TESTE VALENTINO RVLICHIO PASTORE SCHEMNICIENSI -

Az érem mezeje Krisztus jordani megkereszteltetésének jelenetét dbrdzolja; feliil a
fénysugaras nap lathaté. Andrassy gyiijt. I1. t. 43.

37. Dietrichstain Gabor selmeczi kamaragrof. 11 Ferdinand udvari
tandcsosa és Wendenstein utdn a magyarorszigi banyavdrosok fokamaragrofja volt Selmecz-
banyan 1634.

A: GAB: (viel) F - (reyherr) V- (on) DIETRICHSTAIN * H - (err) A * (uf) R* (abenstein) M * (hibd-
san W - eichselstétten helyett) V- (nd) G - (rtinberg.)

Szakéllos jobbra fordult mellképe.

R: R- (0misch.) K- (aiserl.) M- (aiestiit) L (and) R- (ath) V*(nd) E- (rbmundschenk) I-(n)
K- (arnthen) A - (uch) O * (berster) C - (ammer) G * (raf in den) H - (ungarischen) P - (ergstidten.)

A czimerpaizsban két vinczellér-kés, oldalt 1634.

1.1, sz 25. Eziist. 1'%/16 lat. Verve. Bécs, cs. k. Cabinet. Bergmann: I. m. S. 37. Nro 39.

38. Schrotl Gyorgy.

A: GEORG * SCHROTL* V* (on) SCHROTENSTAIN

Jobbra fordult mellképe

R : ROM - (isch.) KAI* (serlicher) AVCH DER ZV HVNG * (ern) VND BO : (hmen) KO : (niglicher)
MAT : (Majestit) RATH *

A mezében négy részre osztott czimere (Paul Fiirsten: Wappenbuch. Niirnberg.
1696. 1. 41.) Hess. Catalog. Arch. 78. 4999—5001. Eziist /16 lat, verve. Bées, cs. k.

1.1, s2.26. Cabinet. Mddai. Nro 5891. Bergmann: I. m. S. 30. Nro 26. 27.

39. Id. Sockh Jdnos 26 éven it szolgdlt a kormoczi pénzverdénél, 15 évig mint
konyvvivé, 11 évig mint pénzbevalté. Az ifjabb Sockh Janos 1646-ban kamarai algréf. Hart-
mann Franzenshuld. 59. 1p.

A: HANS SOCKH * DER ELTER
A mezbben czimere : a kozépsé alulrdl folfelé mend ékben halombél kinové tolgy-

faag egy makkal, jobbrél-balr6l szdrnyas griff; a sisakdiszben balra tekinté szdrnyas griff.

R: Diszes keretben négy soros folirat: Meine | Hiilff | von | Herrn. Eziist; dtm.

T.1,52.27.37 mm. Az ifjabb Sockh Jdinos 1646-ban alkamaragréf volt a magyar bdnyavdrosokban.

Hartmann Franzenshuld Deutsche Personenmedaillen. 61. Ip.

40. Schall Konrad selmeczt érmész.

A : CONRADI SCHALLI EX WIRTENBERGA STVDGARDIANI METALLICI

A mésodik sorban :

SCHEMNICIENSIS IN HVN — GARIA ICON * AETATIS SVAE XXXIX.

Korirat két sorban ; a mez6ben jobbra fordult mellképe, hosszti szakdll és bajusz-
szal, rovid hajjal.

R: A mezbében koszoruba foglalva feliill két kereszt, a jobboldalin a felfeszitett
dvozits, a baloldalin a satan kigyé alakjdban ; alatta 6t sorban:

SCIO QVOD REDEMP | TOR MEVS VIVIT ET | IN NOVISSIMO DIE RESV | RECTVRVS
SVM | HIOB- 19

Eziist; dtm. 48 mm. Weszerle XXX. 8. Andrdssy. I. 25.
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41. Partinger Gaspar hamarat tandacsos.

A : GASPAR - PARTINGER: I* V- D* S C*RO* M CAM* HVN - CONSILIARIVS

Az érem korirata kiemelkedd szalagon. A mezdben a dolt és ketté szelt paizs felso
részében balra futé egyszarvi, alsé részében lingokbdl kiemelkedé Phonix. A paizs folots
szalag és sisakdisz, mogotte lepel, a koronds nyilt sisak folott balra dgaskoddé egyszarvi,
mogotte szdrny.

R: Dombormiiben Krisztus a bethlehemi jdszolban, a hdrom kirdly imdddsdval.
Alul a szelvényben bekarczolt betiikkel :

HONS GIrK | 17 HOSter | 35 |

Ovdlis eziist érem 40—50 mm ; ontott. M. N. Muzeum.

Dr. T. Gy.

ARCHAEOL. K0zL. XIV. kotet. (Uj folyam. XI. kot., 14

T.1,82.28



	14. kötet

	A magyarországi bánya- és kamaratisztek emlékérmei. DR. T. GY.
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